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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

INTERNATIONALE UBEREINKUNFTE

Mitteilung iiber das Inkrafttreten des Abkommens zwischen der Europiischen Union und der

Schweizerischen Eidgenossenschaft iiber zusitzliche Regeln in Bezug auf das Instrument fiir die

finanzielle Unterstiitzung fiir Auflengrenzen und Visa im Rahmen des Fonds fiir die innere
Sicherheit fiir den Zeitraum 2014 bis 2020

Das Abkommen zwischen der Europiischen Union und der Schweizerischen Eidgenossenschaft wird am 1. August 2018
in Kraft treten, da das Verfahren nach Artikel 19 Absatz 3 des Abkommens am 17. Juli 2018 abgeschlossen worden ist.
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BESCHLUSS (EU) 2018/1047 DES RATES
vom 16. Juli 2018

iiber die Unterzeichnung des Partnerschafts- und Kooperationsabkommens zwischen der
Europiischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Singapur andererseits
im Namen der Union

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf die Artikel 207 und 212 in
Verbindung mit Artikel 218 Absatz 5,

auf Vorschlag der Europdischen Kommission,
in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Am 25. November 2004 hat der Rat die Kommission zur Aushandlung eines Partnerschafts- und Kooperations-
rahmenabkommens mit der Republik Singapur (im Folgenden ,Abkommen®) erméachtigt.

(2)  Die Verhandlungen wurden abgeschlossen, und das Abkommen wurde am 14. Oktober 2013 paraphiert.

(3)  Das Abkommen sollte vorbehaltlich seines spiteren Abschlusses unterzeichnet werden. Es wird durch eine
Zusatzvereinbarung erginzt, die Bestandteil des Abkommens ist und die gleichzeitig mit dem Abkommen
unterzeichnet werden sollte —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die Unterzeichnung, im Namen der Union, des Partnerschafts- und Kooperationsabkommens zwischen der Europiischen
Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der Republik Singapur andererseits sowie der dem Abkommen
beigefiigten Zusatzvereinbarung wird — vorbehaltlich des Abschlusses des Abkommens (') — genehmigt.

Artikel 2

Der Prisident des Rates wird ermichtigt, die Person(en) zu bestellen, die befugt ist (sind), das Abkommen und die dem
Abkommen beigefiigte Zusatzvereinbarung im Namen der Union zu unterzeichnen.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am Tag nach seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 16. Juli 2018.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
F. MOGHERINI

(") Der Wortlaut des Abkommens wird zusammen mit dem Beschluss iiber seinen Abschluss veroffentlicht.
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VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2018/1048 DER KOMMISSION
vom 18. Juli 2018

zur Festlegung von Anforderungen an die Luftraumnutzung und von Betriebsverfahren in Bezug
auf die leistungsbasierte Navigation

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europaischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Februar 2008 zur
Festlegung gemeinsamer Vorschriften fur die Zivilluftfahrt und zur Errichtung einer Europdischen Agentur fiir
Flugsicherheit, zur Aufthebung der Richtlinie 91/670/EWG des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1592/2002 und der
Richtlinie 2004/36/EG ('), insbesondere Artikel 8b Absatz 6,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1) Mit dem anhaltenden Wachstum des Luftverkehrs steigen auch die Anforderungen an die Nutzung des
verfugbaren Luftraums, sodass es immer dringlicher wird, diese so wirksam und effizient wie moglich zu
gestalten. Stiitzt sich die Bereitstellung der Dienste des Flugverkehrsmanagements (ATM) und der Flugsicherung
(ANS) auf die leistungsbasierte Navigation (PBN), konnen Flugverkehrsstrecken und Instrumentenanflugverfahren
optimiert und so Vorteile im Hinblick auf Sicherheit, Kapazitit und Effizienz erzielt werden. Damit sich diese
Vorteile auch realisieren lassen und um die Leistung des europdischen Flugverkehrsmanagementnetzes verbessern
zu konnen, sollten harmonisierte Anforderungen an die Luftraumnutzung und PBN-Betriebsverfahren festgelegt
werden.

(2)  Diese fir die PBN festzulegenden Anforderungen und Verfahren sollten auf den von der Internationalen
Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO) entwickelten Regeln beruhen und entsprechend dem globalen ICAO-
Luftfahrtplan (%) und dem europdischen ATM-Masterplan (*) umgesetzt werden.

(3)  Entsprechend den Festlegungen im Anhang der Durchfihrungsverordnung (EU) Nr. 923/2012 der
Kommission (%), insbesondere in Punkt SERA.5015(a), in Anhang Il der Verordnung (EU) Nr. 965/2012 der
Kommission (°), insbesondere in Punkt ORO.GEN.110(d), sowie in Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 216/2008 wie durch die Verordnung (EU) Nr. 452/2014 (%), insbesondere Anhang I Punkt TCO.205,
umgesetzt, miissen die Ausriistung der Luftfahrzeuge und die Qualifikation der Flugbesatzung fur den Betrieb auf
der geplanten Strecke oder die Durchfithrung des geplanten Verfahrens geeignet sein. Diese Anforderungen sollten
durch gemeinsame Anforderungen an die Nutzung des Luftraums, in denen die entsprechenden Flugverfahren
und Strecken spezifiziert sind, ergdnzt werden.

(4)  Die in der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 716/2014 der Kommission (') geforderte Umsetzung der PBN im
Nahverkehrsbereich mit hoher Verkehrsdichte diirfte die Prizision des Anflugwegs verbessern und die
Sequenzierung des Luftverkehrs in einem fritheren Stadium erleichtern, sodass der Kraftstoffverbrauch und die
Umweltauswirkungen in den Sinkflug- und Anflugphasen verringert werden kénnen. Im Hinblick auf eine
leichtere Umsetzung sollte die Kohirenz zwischen den Anforderungen dieser Verordnung mit denen der
Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 716/2014 gewahrt werden.

(") ABL.L79vom 13.3.2008,S. 1.

() ICAO Dok. 9750.

(*) Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 409/2013 der Kommission vom 3. Mai 2013 zur Festlegung gemeinsamer Vorhaben, zum Aufbau

von Entscheidungsstrukturen und zur Schaffung von Anreizen fur die Unterstiitzung der Durchfithrung des europiischen Masterplans

fur das Flugverkehrsmanagement (ABL. L 123 vom 4.5.2013, S. 1).

Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 923/2012 der Kommission vom 26. September 2012 zur Festlegung gemeinsamer

Luftverkehrsregeln und Betriebsvorschriften fiir Dienste und Verfahren der Flugsicherung und zur Anderung der Durchfiihrungs-

verordnung (EU) Nr. 1035/2011 sowie der Verordnungen (EG) Nr. 1265/2007, (EG) Nr. 17942006, (EG) Nr. 730/2006, (EG)

Nr.1033/2006 und (EU) Nr. 255/2010 (ABI. L 281 vom 13.10.2012, S. 1).

Verordnung (EU) Nr. 965/2012 der Kommission vom 5. Oktober 2012 zur Festlegung technischer Vorschriften und von Verwaltungs-

verfahren in Bezug auf den Flugbetrieb gemdfl der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europiischen Parlaments und des Rates

(ABL.L 296 vom 25.10.2012, S. 1).

(®) Verordnung (EU) Nr. 452/2014 der Kommission vom 29. April 2014 zur Festlegung von technischen Vorschriften und Verwaltungs-
verfahren fiir den Flugbetrieb von Drittlandsbetreibern geméaf der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Européischen Parlaments und des
Rates (ABL. L 133 vom 6.5.2014, S. 12).

() Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 716/2014 der Kommission vom 27. Juni 2014 iiber die Einrichtung des gemeinsamen
Pilotvorhabens fiir die Unterstiitzung der Durchfithrung des europdischen Masterplans fiir das Flugverkehrsmanagement (ABL L 190
vom 28.6.2014,S.19).

—_
-

—_
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(5)  Sicherheit und Kosteneffizienz sind Faktoren, die fiir die Festlegung von Anflugverfahren mit vertikaler Fithrung
(LPV) und Anflugminima sprechen, weshalb der Einsatz satellitengestiitzter Ergdnzungssysteme (SBAS), vor allem
in Form der Europdischen Erweiterung des geostationdren Navigationssystems (EGNOS), gefordert werden sollte.
Allerdings sollte der Betrieb mit anderen PBN-Fahigkeiten erleichtert werden, indem zusitzlich zum LPV weitere
Anflugminima vorgesehen werden.

(6)  Bei der Ausarbeitung des Plans zur Verbesserung des europdischen Streckennetzes ist der in der Verordnung (EU)
Nr. 677/2011 der Kommission (') genannte Netzmanager nach jener Verordnung gehalten, Entscheidungen
kooperativ zu treffen. In Bezug auf die Bereitstellung von ATM/ANS-Diensten nach dieser Verordnung sollte der
Netzmanager in Abstimmung mit den ATM/ANS-Anbietern daher insbesondere gewihrleisten, dass die fiir den
Ubergang zum oder vom Streckennetz genutzten Flugverkehrsstrecken mit der Spezifikation der jeweiligen
Standard-Instrumentenabflugstrecken (SID) und der jeweiligen Standard-Instrumenteneinflugstrecken (STAR) in
Einklang stehen.

(7)  Die Anforderungen an ATM/ANS-Anbieter hinsichtlich der Umsetzung der in dieser Verordnung dargelegten PBN
sollten vor allem geeignete Anforderungen an die Implementierung der 3D-Anflugverfahren an allen Pistenenden
von Instrumentenlandebahnen umfassen und dort, wo diese Anbieter SID- oder STAR-Strecken festgelegt haben,
die Implementierung dieser Strecken. Die Auferlegung dieser Anforderungen konnte in bestimmten Situationen
jedoch ernste negative Folgen haben, die durch die potenziellen Sicherheits-, Kapazitits- und Effizienzvorteile
nicht ausgeglichen werden koénnen. Daher sollten ATM/ANS-Anbieter in diesen Situationen von diesen
Anforderungen abweichen diirfen und stattdessen bestimmten, fiir diese Situationen besser geeigneten
alternativen Anforderungen unterliegen, wobei die Vorteile nach wie vor soweit wie moglich realisiert werden
sollen.

(8)  Im Interesse einer sicheren und reibungslosen Umstellung sollte es ATM/ANS-Anbietern zudem gestattet sein,
wihrend einer angemessenen Frist ihre Dienste auch mit anderen Mitteln als PBN entsprechend den
Anforderungen dieser Verordnung anbieten zu konnen. Angesichts der Notwendigkeit, die Bereitstellung von
ATM/ANS-Diensten zu rationalisieren und unnétige Kosten, insbesondere fur Luftraumnutzer, zu vermeiden, die
sich aus der mehrschichtigen Flugsicherungsinfrastruktur ergeben, sollte ihnen dies jedoch ab dem 1. Juni 2030
nicht mehr gestattet sein, es sei denn, es handelt sich um Contingency-Mafnahmen.

(9)  Im Interesse der Sicherheit sollte eine reibungslose und koordinierte Umstellung auf die auf der leistungsbasierten
Navigation beruhenden Bereitstellung von ATM/ANS-Diensten im Einklang mit dieser Verordnung gewahrleistet
werden. Daher sollten ATM/ANS-Anbieter zeitnah und wirksam die notwendigen Mafinahmen im Hinblick auf
dieses Ziel ergreifen. Diese sollten die Festlegung eines Umstellungsplans beinhalten, den jeder Anbieter
fortlaufend entsprechend aller umstellungsrelevanten Entwicklungen aktualisiert. Diese Umstellungspline sowie
alle Aktualisierungen dieser Pline, die so signifikant sind, dass sie wesentliche Anderungen der Pline nach sich
ziehen und die Interessen der Beteiligten erheblich beeintrachtigen konnen, sollten erst festgelegt werden,
nachdem die Beteiligten konsultiert wurden, damit sichergestellt ist, dass deren Ansichten gegebenenfalls
beriicksichtigt wurden, und nach Genehmigung durch die zustindige Behorde, damit die Einhaltung der in dieser
Verordnung, insbesondere in Artikel 4 Absatz 1, festgelegten Anforderungen gewahrleistet ist.

(10) In auflergewohnlichen Fillen konnen sich Situationen ergeben, in denen nach Umsetzung der in dieser
Verordnung festgelegten PBN-Anforderungen es sich fiir ATM/ANS-Anbieter aus Griinden, die sich ihrer Kontrolle
entziehen, als unmoglich erweist, ihre Dienste entsprechend diesen Anforderungen anzubieten. Unbeschadet ihrer
Verpflichtung, alle ihnen zur Verfigung stehenden und angemessenen Mafnahmen zu ergreifen, um solche
Situationen zu vermeiden und die Kohidrenz mit diesen Anforderungen so schnell wie moglich wieder
herzustellen, sollten diese Anbieter, wenn es dennoch zu solchen Situationen kommt, daher verpflichtet sein, die
notwendigen Contingency-Mafinahmen zu ergreifen, um die ununterbrochene und sichere Bereitstellung ihrer
Dienste mit anderen Mitteln, insbesondere durch konventionelle Flugsicherungsverfahren, zu gewihrleisten.

(11) Den von dieser Verordnung betroffenen Parteien ist eine ausreichende Frist fiir die Einhaltung der Verordnung
einzurdumen. Die Verpflichtung zur ausschlieSlichen Nutzung der PBN sollte ab einem angemessenen spiteren
Zeitpunkt gelten, damit ausreichend Zeit fiir eine sichere und reibungslose Umstellung gegeben ist. Angesichts des
zusitzlichen Zeitbedarfs der betroffenen Parteien fiir die Anpassungen an die fraglichen Anforderungen sollten
einige Bestimmungen des Anhangs zudem ab einem geeigneten spateren Zeitpunkt gelten.

(12) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen beruhen auf der Stellungnahme, die die Européische Agentur
fur Flugsicherheit nach Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe b und Artikel 19 Absatz 1 der Verordnung (EG)
Nr. 216/2008 abgegeben hat.

(13) Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des mit Artikel 5 der
Verordnung (EG) Nr. 549/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates eingesetzten Ausschusses (%) —

() Verordnung (EU) Nr. 677/2011 der Kommission vom 7. Juli 2011 zur Festlegung von Durchfithrungsbestimmungen fiir die Funktionen
des Flugverkehrsmanagementnetzes und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 691/2010 (ABL. L 185 vom 15.7.2011, S. 1).

(%) Verordnung (EG) Nr. 549/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 10. Marz 2004 zur Festlegung des Rahmens fiir die
Schaffung eines einheitlichen europiischen Luftraums (,Rahmenverordnung®) (ABL. L 96 vom 31.3.2004, S. 1).
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand und Anwendungsbereich

(1)  Diese Verordnung dient der Festlegung von Anforderungen an die Luftraumnutzung und von Betriebsverfahren in
Bezug auf die leistungsbasierte Navigation.

(2)  Sie gilt fiir Anbieter von Flugverkehrsmanagement- und Flugsicherungsdiensten (ATM/ANS) sowie fur Betreiber
von Flugpldtzen (im Folgenden ,ATM/ANS-Anbieter”), denen die Einrichtung von Instrumentenanflugverfahren oder
Flugverkehrsstrecken in den Fillen obliegt, in denen sie ihre Dienste in den folgenden Luftrdumen anbieten:

a) tber dem Gebiet, auf das der AEUV Anwendung findet;

b) in einem sonstigen Luftraum, in dem Mitgliedstaaten fiir die Erbringung von Flugsicherungsdiensten nach Artikel 1
Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr. 551/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates (!) verantwortlich sind.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1. ,leistungsbasierte Navigation (performance based navigation, PBN): leistungsbasierte Navigation im Sinne von
Artikel 2 Absatz 5 der Verordnung (EU) Nr. 965/2012;

2. ,Flugverkehrsstrecke” (ATS-route): Flugverkehrsstrecke wie in Artikel 2 Nummer 46 der Durchfithrungsverordnung
(EU) Nr. 923/2012 definiert;

3. ,Instrumentenanflugverfahren” (instrument approach procedure): Instrumentenanflugverfahren wie in Artikel 2
Nummer 90 der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 923/2012 definiert;

4. konventionelle Flugsicherungsverfahren (conventional navigation procedures): Flugverkehrsstrecken und Instru-
mentenanflugverfahren, die sich auf bodengestiitzte Flugnavigationshilfen stiitzen, mit denen die Einhaltung der in
dieser Verordnung festgelegten PBN-Anforderungen nicht moglich ist;

5. ,Instrumentenlandebahn® (instrument runway): Instrumentenlandebahn wie in Anhang I Nummer 22 der Durchfiih-
rungsverordnung (EU) Nr. 139/2014 (%) definiert;

6. ,Navigationsspezifikation“ (navigation specification): eine Reihe von Anforderungen an das Luftfahrzeug und die
Besatzung, die zur Unterstlitzung der leistungsbasierten Navigation innerhalb eines festgelegten Luftraums benotigt
werden;

7. .Spezifikation fiir die vorgeschriebene Navigationsleistung X“ (required navigation performance (RNP) X
specification): eine auf der Flichennavigation beruhende Navigationsspezifikation, die eine Anforderung hinsichtlich
der bordseitigen Uberwachungs- und Warnsysteme enthilt, wobei sich ,X* auf die Genauigkeit der lateralen
Kursfithrung in nautischen Meilen oder auf die Betriebsart und die notwendigen Funktionen bezieht;

8. ,Laterale Kursfihrung (LNAV)“, laterale Kursfihrungfvertikale Kursfiihrung (LNAV/VNAV)“ und ,Landeanflug-
verfahren mit vertikaler Fithrung (LPV)“ Kennzeichnungen zur Identifizierung der verschiedenen Betriebsminima
auf den Anflugkarten, mit denen auf dem globalen Navigationssatellitensystem (GNSS) beruhende und als RNP-
Landeanfliige (RNP APCH) eingestufte Anflugverfahren kenntlich gemacht werden;

9. ,Radius to Fix (RF)“: ein durchgehender Kurvenradius um einen festgelegten Drehpunkt, der an einem Fixpunkt
endet;

10. ,2D-Landeanflug“ (2D approach): ein Nichtprazisionsanflug wie in Artikel 2 Nummer 90 der Durchfithrungs-
verordnung (EU) Nr. 923/2012 definiert;

11. ,3D-Landeanflug® (3D approach): ein als Anflug mit vertikaler Navigationsfuhrung oder als Prizisionsanflug
eingestuftes Instrumentenanflugverfahren, wie in Artikel 2 Nummer 90 der Durchfithrungsverordnung (EU)
Nr. 923/2012 definiert;

12. ,Satellitengestiitztes ~ Ergdnzungssystem”  (satellite-based =~ augmentation system, SBAS): ein  grofSflachiges
Erginzungssystem, das den Nutzern von GNSS iiber einen satellitengestiitzten Sender verbesserte Informationen
liefert;

(") Verordnung (EG) Nr. 551/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 10. Marz 2004 iiber die Ordnung und Nutzung des
Luftraums im einheitlichen europdischen Luftraum (,Luftraum-Verordnung®) (ABL. L 96 vom 31.3.2004, S. 20).

(%) Verordnung (EU) Nr. 139/2014 der Kommission vom 12. Februar 2014 zur Festlegung von Vorschriften und von Verwaltungsverfahren
in Bezug auf Flugplitze gemifs der Verordnung (EG) Nr. 216/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL L 44 vom
14.2.2014,S. 1).
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13. ,Spezifikation fiir die Flichennavigation (RNAV) X* (area navigation (RNAV) X specification): eine auf der Flichenna-
vigation beruhende Navigationsspezifikation, die keine Anforderung hinsichtlich der bordseitigen Uberwachungs-
und Warnsysteme enthilt, wobei sich ,X“ auf die Genauigkeit der lateralen Kursfihrung in nautischen Meilen
bezieht;

14. ,Standard-Instrumenteneinflugstrecke (STAR)“ (standard instrument arrival (STAR) route): eine Instrumenten-
flugregeln unterliegende benannte Einflugstrecke, die einen signifikanten Punkt, in der Regel auf einer
Flugverkehrsstrecke, mit einem Punkt verkniipft, an dem ein veréffentlichtes Instrumentenanflugverfahren begonnen
werden kann;

15. ,Standard-Instrumentenabflugstrecke (SID)* (standard instrument departure (SID) route): eine Instrumenten-
flugregeln unterliegende benannte Abflugstrecke, die den Flugplatz mit einem bestimmten signifikanten Punkt
verkniipft, der in der Regel auf einer ausgewiesenen Flugverkehrsstrecke liegt und an dem die Streckenphase eines
Flugs beginnt;

16. ,Navigationsfunktion“ (navigation functionality): die detaillierten Anforderungen an die Fdhigkeit eines
Navigationssystems, die Erfordernisse der vorgeschlagenen Betriebsarten im Luftraum zu erfiillen.

Artikel 3
PBN-Anforderungen

ATM/ANS-Anbieter miissen den in Teilabschnitt PBN des Anhangs festgelegten Anforderungen an die Implementierung
der leistungsbasierten Navigation geniigen.

Artikel 4
Ubergangsmainahmen

(1)  ATMJANS-Anbieter miissen die notwendigen Maflnahmen ergreifen, um eine reibungslose und sichere Umstellung
ihrer Dienste im Hinblick auf die Nutzung der leistungsbasierten Navigation nach Artikel 3 zu gewihrleisten.

Diese Maflnahmen miissen die Festlegung und Durchfithrung eines Umstellungsplans beinhalten. ATM/ANS-Anbieter
haben ihren Umstellungsplan stets zu aktualisieren.

Der Umstellungsplan muss mit dem europdischen ATM-Masterplan und den in Artikel 15a der Verordnung (EG)
Nr. 550/2004 des Europdischen Parlaments und des Rates () aufgefithrten gemeinsamen Vorhaben in Einklang stehen.

(2)  ATM/ANS-Anbieter miissen zu dem Entwurf des Umstellungsplans und zum Entwurf etwaiger wesentlicher
Aktualisierungen dieses Plans die folgenden Parteien konsultieren und deren Ansichten gegebenenfalls beriicksichtigen:

a) Flugplatzbetreiber, Luftraumnutzer und reprisentative Organisationen, wie beispielsweise von Luftraumnutzern, die
von der Bereitstellung dieser Dienste betroffen sind;

b) der in Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 677/2011 genannte Netzmanager;

¢) ATM/ANS-Anbieter, die ihre Dienste in angrenzenden Luftraumblocken anbieten.

(3)  Im Anschluss an die nach Absatz 2 durchgefiihrten Konsultationen legen die ATM/ANS-Anbieter die Ergebnisse
der Konsultation sowie den Entwurf des Umstellungsplans bzw. den Entwurf der wesentlichen Anderungen dieses Plans
der fiir den betreffenden Luftraum zustindigen Behorde zur Genehmigung vor.

Diese zustindige Behorde iiberpriift, ob der Entwurf des Umstellungsplans oder der Entwurf der wesentlichen
Anderungen dieses Plans den Anforderungen dieser Verordnung geniigt und ob insbesondere die Ansichten der
Luftraumnutzer, auch derer, die Staatsluftfahrzeuge betreiben, gegebenenfalls beriicksichtigt wurden. Der Mitgliedstaat
der zustindigen Behdrde kann vorschreiben, dass eine solche Uberpriifung in Abstimmung mit anderen einschligigen
Behorden des betreffenden Mitgliedstaats durchzufiihren ist.

Die zustindige Behorde unterrichtet die ATM/ANS-Anbieter unverziiglich {iber das Ergebnis dieser Uberpriifung.
ANM/ANS-Anbieter diirfen den Umstellungsplan oder erhebliche Aktualisierungen dieses Plans nicht festlegen oder
umsetzen, bevor sie von der zustindigen Behorde tiber die Genehmigung des Entwurfs des Umstellungsplans oder einer
wesentlichen Aktualisierung dieses Plans unterrichtet wurden.

(") Verordnung (EG) Nr. 550/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 10. Mérz 2004 iiber die Erbringung von Flugsiche-
rungsdiensten im einheitlichen europaischen Luftraum (Flugsicherungsdienste-Verordnung) (ABL L 96 vom 31.3.2004, S. 10).
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Artikel 5
AusschliefSliche Nutzung der PBN

(1)  ATM/ANS-Anbieter diirfen fir die Erbringung ihrer Dienste keine konventionellen Flugsicherungsverfahren oder
eine leistungsbasierte Navigation einsetzen, die den Anforderungen von Punkt AUR.RBN.2005 des Anhangs nicht
geniigt.

(2)  Absatz 1 gilt unbeschadet Artikel 6 und der Moglichkeit der ATM/ANS-Anbieter, bei der Bereitstellung ihrer
Dienste Landesysteme fiir den CAT II, CAT IIIA oder CAT IIIB-Betrieb im Sinne der Verordnung (EU) Nr. 965/2012,
Anhang I, Nummern 14, 15 bzw. 16 zu verwenden.

Artikel 6
Contingency-Maflnahmen

ATM/ANS-Anbieter ergreifen die notwendigen Mafnahmen, um zu gewahrleisten, dass sie befdhigt bleiben, ihre Dienste
fur den Fall mit anderen Mitteln zu erbringen, dass aus Griinden, die sich ihrer Kontrolle entziehen, GNSS oder andere
fur die leistungsbasierte Navigation verwendete Verfahren, nicht zur Verfiigung stehen und sie daher nicht in der Lage
sind, ihre Dienste im Einklang mit Artikel 3 zu erbringen. Zu diesen Mafnahmen gehort insbesondere die Aufrecht-
erhaltung eines Netzes konventioneller Flugnavigationshilfen und der damit zusammenhingenden Uberwachungs- und
Kommunikationsinfrastruktur.

Artikel 7
Inkrafttreten und Anwendung

(1)  Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in
Kraft.

(2)  Diese Verordnung gilt mit Wirkung vom 3. Dezember 2020.

Abweichend von Unterabsatz 1 gilt jedoch Folgendes:
a) Artikel 5 gilt ab dem 6. Juni 2030;

b) fiir die in Nummer 1.2.1 im Anhang zur Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 716/2014 genannten Flugplitze und fiir
Pistenenden von Instrumentenlandebahnen, die im Prazisionsanflugverfahren angeflogen werden, an anderen
Flugplétzen gilt Punkt AUR.RBN.2005(1) des Anhangs ab dem 25. Januar 2024;

¢) fir alle Pistenenden von Instrumentenlandebahnen gilt Punkt AUR.PBN.2005(4) des Anhangs ab dem 25. Januar
2024 fur eine festgelegte SID- oder STAR-Strecke und ab dem 6. Juni 2030 fur alle festgelegten SID- oder STAR-
Strecken;

d) fur Flugverkehrsstrecken unter FL 150 gilt Punkt AUR.PBN.2005(6) des Anhangs ab dem 25. Januar 2024.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 18. Juli 2018

Fiir die Kommission
Der Prdsident
Jean-Claude JUNCKER
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ANHANG

TEILABSCHNITT PBN — Leistungsbasierte Navigation

AUR.PBN.1005 Gegenstand

Nach Artikel 3 enthilt dieser Teilabschnitt die von den ATM/ANS-Anbietern zu erfiillenden Anforderungen an die
Implementierung der leistungsbasierten Navigation (PBN).

AUR.PBN.2005 Strecken und Verfahren

(1) ATM/ANS-Anbieter miissen an allen Pistenenden von Instrumentenlandebahnen Anflugverfahren gemifl den
Anforderungen an die erforderliche Navigationsleistung fiir den Landeanflug (RNP APCH) durchfithren, einschlieflich
LNAV-, LNAV/VNAV- und LPV-Minima sowie ,Radius to fix (RF)“-Segmente, falls die Verkehrsdichte oder die
Komplexitit des Verkehrs dies erfordert.

(2) Abweichend von Nummer 1 miissen ATM/ANS-Anbieter an Pistenenden von Instrumentenlandebahnen, bei denen
aufgrund des Gelidndes, von Hindernissen oder einer verkehrsbedingten Staffelung ein 3D-Anflugverfahren iiberaus
schwierig wire, ein 2D-Anflugverfahren entsprechend den Anforderungen an die erforderliche Navigationsleistung
fur den Landeanflug (RNP APCH) durchfithren. In diesem Fall kénnen sie auch zusitzlich zur Durchfithrung dieser
2D-Anflugverfahren 3D-Anflugverfahren entsprechend der Spezifikation fiir die erforderliche Navigationsleistung fiir
den Landeanflug — mit der notwendigen RNP-Zulassung — (RNP AR APCH) durchfithren.

(3) Abweichend von Nummer 1 miissen ATM/ANS-Anbieter an Pistenenden von Instrumentenlandebahnen, die nicht
ausreichend durch SBAS abgedeckt sind, RNP APCH-Verfahren, einschlielich LNAV und LNAV/VNAV-Minima,
durchfithren. Auch fur solche Pistenenden von Instrumentenlandebahnen miissen ATM/ANS-Anbieter LPV-Minima
umsetzen und zwar spatestens 18 Monate ab dem Zeitpunkt, an dem sie durch ein geeignetes SBAS abgedeckt sind.

(4) Haben ATM/ANS-Anbieter SID- oder START-Strecken festgelegt, miissen sie diese Strecken entsprechend den
Anforderungen der RNAV-1-Spezifikation implementieren.

(5) Abweichend von Nummer 4 miissen ATM/ANS-Anbieter fiir den Fall, dass sie SID- oder STAR-Strecken festgelegt
haben, die hohere Leistungsanforderungen als die in jener Nummer angegebenen erfordern, um die Luftverkehrska-
pazititen und die Flugsicherheit in einem Umfeld mit hoher Verkehrsdichte, Verkehrskomplexitdt oder aufgrund der
Geldandemerkmale aufrechtzuerhalten, diese Strecken entsprechend den Anforderungen der RNP-1-Spezifikation
implementieren, einschlieflich einer oder mehrerer der folgenden Navigationsfunktionen:

a) Betrieb entlang vertikaler Pfade und zwischen zwei Fixpunkten unter Nutzung
i) einer Flugh6henbeschrankung (altitude constraint) bei einer bestimmten Hohe;
ii) einer Flughohenbeschrinkung (altitude constraint) bei einer bestimmten Hohe oder dariiber;
iii) einer Flughohenbeschrinkung (altitude constraint) bei einer bestimmten Hohe oder darunter
iv) einer ,WINDOW*“-Beschrankung

b) ,Radius to fix (RF)“-Segment.

(6) Haben ATM/ANS-Anbieter Flugverkehrsstrecken fiir den Streckenflug festgelegt, miissen sie diese Strecken
entsprechend den Anforderungen der RNAV-5-Spezifikation implementieren.

(7) Abweichend von den Nummern 4 und 6 miissen ATM/ATS-Anbieter, die Flugverkehrsstrecken oder SID- bzw.
STAR-Strecken fiir Drehfliigler festgelegt haben, diese Strecken entsprechend den Anforderungen der Spezifikationen
RNP 0,3, RNAV 1 oder RNP 1 implementieren. In diesem Fall konnen sie frei entscheiden, welche dieser drei
Anforderungsgruppen sie zu erfiillen gedenken.
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VERORDNUNG (EU) 2018/1049 DER KOMMISSION
vom 25. Juli 2018

zur Anderung des Anhangs I der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europiischen Parlaments und
des Rates

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Februar 2005 iiber
Hochstgehalte an Pestizidriickstinden in oder auf Lebens- und Futtermitteln pflanzlichen und tierischen Ursprungs und
zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates ('), insbesondere auf Artikel 4,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Erzeugnisse pflanzlichen und tierischen Ursprungs, fiir welche die in der Verordnung (EG) Nr. 396/2005
festgelegten Hochstgehalte an Pestizidriickstdnden (im Folgenden ,RHG®) — vorbehaltlich der Bestimmungen der
Verordnung — gelten, sind in Anhang I der genannten Verordnung aufgelistet.

(2)  Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 wurde mit der Verordnung (EU) 2018/62 der Kommission (%)
ersetzt.

(3)  Mit der Verordnung (EU) 2018/62 wurde unter anderem die Ware ,Rettichblitter in Anhang 1 Teil B
aufgenommen und der Ware ,Griinkohle in Teil A desselben Anhangs zugeordnet. Demzufolge gelten die RHG
fur Griinkohle auch fiir Rettichblatter.

(4)  Aktuelle Informationen deuten darauf hin, dass die RHG fiir Griinkohle nicht in jedem Fall fir Rettichblitter
geeignet sind und dass gezielte Riickstandsuntersuchungen an Rettichblittern durchgefithrt werden miissen, um
die angemessenen RHG zu bestitigen.

(5)  Demzufolge sollte eine Ubergangsfrist eingerdumt werden, bevor die RHG fiir Griinkohle fiir die Ware
,Rettichbldtter” gelten, damit die erforderlichen Daten erhoben werden konnen. Zu diesem Zweck sollte eine neue
Funote ,(3) an die Ware ,Rettichbldtter” in Anhang I Teil B der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 angefiigt
werden.

(6)  Anhang I der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(7)  Um sicherzustellen, dass keine unnétigen Storungen des Handels infolge der mit der Verordnung (EU) 2018/62
eingefithrten Anderungen bei Rettichblittern entstehen, und um das Inverkehrbringen von Erzeugnissen zu
ermdglichen, deren Erntezeit im Frithjahr 2018 beginnt, sollte die vorliegende Verordnung ab dem 1. April 2018
gelten.

(8)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maffnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses
fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang I Teil B der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 wird folgende Fufinote ,(*) eingeftigt und mit dem Eintrag fiir
,Rettichbldtter” verkniipft:

,() Die RHG gelten fiir Rettichblitter ab dem 1. Januar 2022.°
Artikel 2
Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
Sie gilt ab dem 1. April 2018.

(") ABLL70vom 16.3.2005,S. 1.
(%) Verordnung (EU) 2018/62 der Kommission vom 17. Januar 2018 zur Ersetzung des Anhangs I der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Europiischen Parlaments und des Rates (ABL. L 18 vom 23.1.2018, S. 1).
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 25. Juli 2018

Fiir die Kommission
Der Prisident
Jean-Claude JUNCKER
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BESCHLUSSE

BESCHLUSS (EU) 2018/1050 DES RATES
vom 16. Juli 2018

zur Ernennung von sechs vom Vereinigten Konigreich vorgeschlagenen Mitgliedern und vier
vom Vereinigten Konigreich vorgeschlagenen stellvertretenden Mitgliedern des Ausschusses der
Regionen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, insbesondere auf Artikel 305,
auf Vorschlag der britischen Regierung,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Rat hat am 26. Januar, 5. Februar und 23. Juni 2015 die Beschliisse (EU) 2015/116 ('), (EU) 2015/190 (3
und (EU) 2015/994 (}) zur Ernennung der Mitglieder des Ausschusses der Regionen und ihrer Stellvertreter fiir
den Zeitraum vom 26. Januar 2015 bis 25. Januar 2020 erlassen. Am 3. April 2017 wurden mit dem Beschluss
(EU) 2017/664 des Rates () Frau Victoria HOWELLS als Nachfolgerin von Herrn Mick ANTONIW und Herr John
Robert LAMONT als Nachfolger von Frau Patricia FERGUSON zu Mitgliedern ernannt.

(2) Infolge des Ablaufs der Amtszeit von Frau Victoria HOWELLS, Herrn Robert BRIGHT, Herrn John LAMONT, Herrn
Robert Ian Neilson GORDON, Herrn Corrie MCCHORD und Frau Jill SHORTLAND sind sechs Sitze von Mitgliedern
des Ausschusses der Regionen frei geworden.

(3)  Infolge des Ablaufs der Amtszeit von Frau Sherma BATSON, Herrn Ronald Arvon HUGHES und Frau Kay
TWITCHEN sind drei Sitze von stellvertretenden Mitgliedern des Ausschusses der Regionen frei geworden.

(4)  Infolge der Ernennung von Frau Doreen HUDDART zum Mitglied des Ausschusses der Regionen ist der Sitz eines
stellvertretenden Mitglieds frei geworden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Folgende Personen werden im Ausschuss der Regionen fiir die verbleibende Amtszeit, d. h. bis zum 25. Januar 2020,
oder bis zum Zeitpunkt des Austritts des VK aus der EU ernannt, je nachdem, was frither eintritt:

a) zu Mitgliedern:
— Frau Doreen HUDDART, Councillor, Newcastle City Council,
— Herr Kevin Paul BENTLEY, Councillor, Essex County Council,
— Herr Kevin KEENAN, Councillor, Dundee City Council,
— Herr Maurice GOLDEN MSP, Regional Member for West Scotland,
— Herr Mick ANTONIW AM, Member of the National Assembly of Wales,

— Herr Rob STEWART, Councillor, City and County of Swansea,

(") Beschluss (EU) 2015/116 des Rates vom 26. Januar 2015 zur Ernennung der Mitglieder des Ausschusses der Regionen und ihrer
Stellvertreter fiir den Zeitraum vom 26. Januar 2015 bis zum 25. Januar 2020 (ABI. L 20 vom 27.1.2015, S. 42).

(%) Beschluss (EU) 2015/190 des Rates vom 5. Februar 2015 zur Ernennung der Mitglieder des Ausschusses der Regionen und ihrer
Stellvertreter fiir den Zeitraum vom 26. Januar 2015 bis zum 25. Januar 2020 (ABL L 31 vom 7.2.2015, S. 25).

(*) Beschluss (EU) 2015/994 des Rates vom 23. Juni 2015 zur Ernennung der Mitglieder des Ausschusses der Regionen und ihrer
Stellvertreter fiir den Zeitraum vom 26. Januar 2015 bis zum 25. Januar 2020 (ABL. L 159 vom 25.6.2015, S. 70).

(*) Beschluss (EU) 2017/664 des Rates vom 3. April 2017 zur Ernennung von finf vom Vereinigten Kénigreich vorgeschlagenen
Mitgliedern und fiinf vom Vereinigten Konigreich vorgeschlagenen stellvertretenden Mitgliedern des Ausschusses der Regionen
(ABL.L 94 vom 7.4.2017, S. 38).
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b) zu stellvertretenden Mitgliedern:
— Frau Sally MORGAN, Councillor, Teignbridge District Council,
— Frau Claudia WEBBE, Councillor, London Borough of Islington,
— Frau Teresa Catherine HERITAGE, Councillor, Hertfordshire County Council,

— Herr Anthony ]. TAYLOR, Councillor, Neath Port Talbot County Borough Council.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag seiner Annahme in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 16. Juli 2018.

Im Namen des Rates
Die Prisidentin
J. BOGNER-STRAUSS
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RECHTSAKTE VON GREMIEN, DIE IM RAHMEN
INTERNATIONALER UBEREINKUNFTE EINGESETZT
WURDEN

BESCHLUSS Nr. 55/2017 DES MIT DEM ABKOMMEN ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFT UND DEN VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA UBER DIE GEGENSEITIGE
ANERKENNUNG EINGESETZTEN GEMISCHTEN AUSSCHUSSES

vom 5. Juni 2018

zur Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit [2018/1051]

DER GEMISCHTE AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und den Vereinigten Staaten von Amerika {iber
die gegenseitige Anerkennung, insbesondere auf die Artikel 7 und 14,

in der Erwdgung, dass fiir die Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste eines Sektoralen Anhangs ein
Beschluss des Gemischten Ausschusses erforderlich ist —

BESCHLIESST:

1. Die Konformititsbewertungsstelle in Anlage A wird in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in der Spalte
,Zugang der EG zum US-Markt” in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber elektromagnetische Vertraglichkeit
aufgenommen.

2. Fur welche Produkte und Konformititsbewertungsverfahren die in Anlage A aufgefithrte Konformititsbewer-
tungsstelle in die Liste aufgenommen wird, wurde von den Vertragsparteien vereinbart; diese befinden auch im
Weiteren dariiber.

Dieser Beschluss ist in zwei Urschriften ausgefertigt und wird von den Vertretern des Gemischten Ausschusses
unterzeichnet, die bevollmachtigt sind, fur die Zwecke der Anderung des Abkommens im Namen der Vertragsparteien
zu handeln. Er tritt an dem Tag in Kraft, an dem er von der letzten Vertragspartei unterzeichnet wird.

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika Fiir die Europdische Union
James C. SANFORD Ignacio IRUARRIZAGA
Unterzeichnet in Washington am 30. Mai 2018. Unterzeichnet in Briissel am 5. Juni 2018.
ANLAGE A

Konformititsbewertungsstelle der EG, die in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in
der Spalte ,Zugang der EG zum US-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit aufgenommen wird

UL International Italia S.r.l.
Via delle Industrie, 6

20061 Carugate (MI)
ITALIEN
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BESCHLUSS Nr. 56/2017 DES MIT DEM ABKOMMEN ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFT UND DEN VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA UBER DIE GEGENSEITIGE
ANERKENNUNG EINGESETZTEN GEMISCHTEN AUSSCHUSSES

vom 5. Juni 2018

zur Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit [2018/1052]

DER GEMISCHTE AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und den Vereinigten Staaten von Amerika {iber
die gegenseitige Anerkennung, insbesondere auf die Artikel 7 und 14,

in der Erwigung, dass fiir die Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste eines Sektoralen Anhangs ein
Beschluss des Gemischten Ausschusses erforderlich ist —

BESCHLIESST:

1. Die Konformititsbewertungsstellen in Anlage A werden in die Liste der Konformitatsbewertungsstellen in der Spalte
,Zugang der EG zum US-Markt” in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iber elektromagnetische Vertraglichkeit
aufgenommen.

2. Fur welche Produkte und Konformititsbewertungsverfahren die in Anlage A aufgefithrten Konformititsbewer-
tungsstellen in die Liste aufgenommen werden, wurde von den Vertragsparteien vereinbart; diese befinden auch im
Weiteren dariiber.

Dieser Beschluss ist in zwei Urschriften ausgefertigt und wird von den Vertretern des Gemischten Ausschusses unter-
zeichnet, die bevollmichtigt sind, fiir die Zwecke der Anderung des Abkommens im Namen der Vertragsparteien zu han-
deln. Er tritt an dem Tag in Kraft, an dem er von der letzten Vertragspartei unterzeichnet wird.

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika Fiir die Europdische Union
James C. SANFORD Ignacio IRUARRIZAGA
Unterzeichnet in Washington am 30. Mai 2018. Unterzeichnet in Briissel am 5. Juni 2018.
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ANLAGE A

Konformititsbewertungsstellen der EG, die in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in
der Spalte ,Zugang der EG zum US-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit aufgenommen werden

Element Materials Technology Warwick Ltd
Unit 1 Pendle Place
Skelmersdale
West Lancashire
WNS8 9PN
VEREINIGTES KONIGREICH

Element Materials Technology Warwick Ltd
74-78 Condor Close
Woolsbridge Industrial Park
Three Legged Cross
Wimborne
Dorset
BH21 6SU
VEREINIGTES KONIGREICH

York EMC Services Ltd
Unit 46
Beeches Industrial Estate
Yate
South Gloucestershire
BS37 5QT
VEREINIGTES KONIGREICH

York EMC Services Ltd
Unit 1
Grangemouth Technology Park
Earls Road
Grangemouth
FK3 8UZ
VEREINIGTES KONIGREICH

York EMC Services Ltd
Unit 5
Speedwell Road
Castleford
Yorkshire
WF10 5PY
VEREINIGTES KONIGREICH

TUV SUD Product Service
Snitterfield Road
Bearly
Stratford-upon-Avon
Warwickshire

CV37 0EX
VEREINIGTES KONIGREICH
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Polycom Inc
Singleton Court Business Centre
Wonastow Road Instustrial Estate (West)
Monmouth
Monmouthshire
NP25 5]A
VEREINIGTES KONIGREICH
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BESCHLUSS Nr. 57/2017 DES MIT DEM ABKOMMEN ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFT UND DEN VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA UBER DIE GEGENSEITIGE
ANERKENNUNG EINGESETZTEN GEMISCHTEN AUSSCHUSSES

vom 5. Juni 2018

zur Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit [2018/1053]

DER GEMISCHTE AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und den Vereinigten Staaten von Amerika {iber
die gegenseitige Anerkennung, insbesondere auf die Artikel 7 und 14,

in der Erwigung, dass fiir die Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste eines Sektoralen Anhangs ein
Beschluss des Gemischten Ausschusses erforderlich ist —

BESCHLIESST:

1. Die Konformititsbewertungsstellen in Anlage A werden in die Liste der Konformitatsbewertungsstellen in der Spalte
,Zugang der EG zum US-Markt” in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iber elektromagnetische Vertraglichkeit
aufgenommen.

2. Fur welche Produkte und Konformititsbewertungsverfahren die in Anlage A aufgefithrten Konformititsbewer-
tungsstellen in die Liste aufgenommen werden, wurde von den Vertragsparteien vereinbart; diese befinden auch im
Weiteren dariiber.

Dieser Beschluss ist in zwei Urschriften ausgefertigt und wird von den Vertretern des Gemischten Ausschusses
unterzeichnet, die bevollmichtigt sind, fur die Zwecke der Anderung des Abkommens im Namen der Vertragsparteien
zu handeln. Er tritt an dem Tag in Kraft, an dem er von der letzten Vertragspartei unterzeichnet wird.

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika Fiir die Europdische Union
James C. SANFORD Ignacio IRUARRIZAGA
Unterzeichnet in Washington am 30. Mai 2018. Unterzeichnet in Briissel am 5. Juni 2018.
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ANLAGE A

Konformititsbewertungsstellen der EG, die in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in
der Spalte ,Zugang der EG zum US-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit aufgenommen werden

Tecnolab del Lago Maggiore s.r.l.
Via dell'Industria, 20
[-28924 Verbania Fondotoce (VB)
ITALIEN

Verkotan Oy
Elektroniikkatie 17
90590 Oulu
FINNLAND

EKTOS Testing & Reliability Services A/S (EKTOS TRS A/S)
A.C. Meyers Vaenge 15
2450 Kopenhagen SV
DANEMARK
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BESCHLUSS Nr. 58/2017 DES MIT DEM ABKOMMEN ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFT UND DEN VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA UBER DIE GEGENSEITIGE
ANERKENNUNG EINGESETZTEN GEMISCHTEN AUSSCHUSSES

vom 5. Juni 2018

zur Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit [2018/1054]

DER GEMISCHTE AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und den Vereinigten Staaten von Amerika iiber
die gegenseitige Anerkennung, insbesondere auf die Artikel 7 und 14,

in der Erwdgung, dass fiir die Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste eines Sektoralen Anhangs ein
Beschluss des Gemischten Ausschusses erforderlich ist —

BESCHLIESST:

1. Die Konformitdtsbewertungsstellen in Anlage A werden in die Liste der Konformitatsbewertungsstellen in der Spalte
,<Zugang der EG zum US-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber elektromagnetische Vertraglichkeit
aufgenommen.

2. Fir welche Produkte und Konformititsbewertungsverfahren die in Anlage A aufgefihrten Konformititsbewer-
tungsstellen in die Liste aufgenommen werden, wurde von den Vertragsparteien vereinbart; diese befinden auch im
Weiteren dariiber.

Dieser Beschluss ist in zwei Urschriften ausgefertigt und wird von den Vertretern des Gemischten Ausschusses
unterzeichnet, die bevollmichtigt sind, fiir die Zwecke der Anderung des Abkommens im Namen der Vertragsparteien
zu handeln. Er tritt an dem Tag in Kraft, an dem er von der letzten Vertragspartei unterzeichnet wird.

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika Fiir die Europdische Union
James C. SANFORD Ignacio IRUARRIZAGA
Unterzeichnet in Washington am 30. Mai 2018. Unterzeichnet in Briissel am 5. Juni 2018.
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ANLAGE A

Konformititsbewertungsstellen der EG, die in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in
der Spalte ,Zugang der EG zum US-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit aufgenommen werden

IMST GmbH
Priifzentrum
Carl-Friedrich-Gauss-Strasse 2-4

47475 Kamp-Lintfort
DEUTSCHLAND

Laird Bochum GmbH
Meesmanstrasse 103
44807 Bochum
DEUTSCHLAND

TUV SUD Product Service GmbH
Aussere Frithlingsstrasse 45
94315 Straubing
DEUTSCHLAND

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrasse 2

90431 Niirnberg
DEUTSCHLAND

UL International Germany GmbH
Hedelfinger Strasse 61
70327 Stuttgart
DEUTSCHLAND

Nemko GmbH & Co. KG
Reetzstrasse 58
76327 Pfinztal
DEUTSCHLAND
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BESCHLUSS Nr. 59/2018 DES MIT DEM ABKOMMEN ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFT UND DEN VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA UBER DIE GEGENSEITIGE
ANERKENNUNG EINGESETZTEN GEMISCHTEN AUSSCHUSSES

vom 5. Juni 2018

zur Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit [2018/1055]

DER GEMISCHTE AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und den Vereinigten Staaten von Amerika {iber
die gegenseitige Anerkennung, insbesondere auf die Artikel 7 und 14,

in der Erwigung, dass fiir die Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste eines Sektoralen Anhangs ein
Beschluss des Gemischten Ausschusses erforderlich ist —

BESCHLIESST:

1. Die Konformititsbewertungsstellen in Anlage A werden in die Liste der Konformitatsbewertungsstellen in der Spalte
,Zugang der EG zum US-Markt” in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iber elektromagnetische Vertraglichkeit
aufgenommen.

2. Fur welche Produkte und Konformititsbewertungsverfahren die in Anlage A aufgefithrten Konformititsbewer-
tungsstellen in die Liste aufgenommen werden, wurde von den Vertragsparteien vereinbart; diese befinden auch im
Weiteren dariiber.

Dieser Beschluss ist in zwei Urschriften ausgefertigt und wird von den Vertretern des Gemischten Ausschusses
unterzeichnet, die bevollmichtigt sind, fur die Zwecke der Anderung des Abkommens im Namen der Vertragsparteien
zu handeln. Er tritt an dem Tag in Kraft, an dem er von der letzten Vertragspartei unterzeichnet wird.

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika Fiir die Europdische Union
James C. SANFORD Ignacio IRUARRIZAGA
Unterzeichnet in Washington am 30. Mai 2018. Unterzeichnet in Briissel am 5. Juni 2018.



L 189/22

Amtsblatt der Europdischen Union

26.7.2018

ANLAGE A

Konformititsbewertungsstellen der EG, die in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in
der Spalte ,Zugang der EG zum US-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit aufgenommen werden

3C Test Ltd
Silverstone Circuit
Silverstone
NN12 8GX
VEREINIGTES KONIGREICH

Nokia Solutions and Networks Oy
Kaapelitie 4
90620 Oulu
FINNLAND
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BESCHLUSS Nr. 60/2018 DES MIT DEM ABKOMMEN ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFT UND DEN VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA UBER DIE GEGENSEITIGE
ANERKENNUNG EINGESETZTEN GEMISCHTEN AUSSCHUSSES

vom 5. Juni 2018

zur Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit [2018/1056]

DER GEMISCHTE AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und den Vereinigten Staaten von Amerika {iber
die gegenseitige Anerkennung, insbesondere auf die Artikel 7 und 14,

in der Erwigung, dass fiir die Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste eines Sektoralen Anhangs ein
Beschluss des Gemischten Ausschusses erforderlich ist —

BESCHLIESST:

1. Die Konformititsbewertungsstellen in Anlage A werden in die Liste der Konformitatsbewertungsstellen in der Spalte
,Zugang der EG zum US-Markt” in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iber elektromagnetische Vertraglichkeit
aufgenommen.

2. Fur welche Produkte und Konformititsbewertungsverfahren die in Anlage A aufgefithrten Konformititsbewer-
tungsstellen in die Liste aufgenommen werden, wurde von den Vertragsparteien vereinbart; diese befinden auch im
Weiteren dariiber.

Dieser Beschluss ist in zwei Urschriften ausgefertigt und wird von den Vertretern des Gemischten Ausschusses
unterzeichnet, die bevollmichtigt sind, fur die Zwecke der Anderung des Abkommens im Namen der Vertragsparteien
zu handeln. Er tritt an dem Tag in Kraft, an dem er von der letzten Vertragspartei unterzeichnet wird.

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika Fiir die Europdische Union
James C. SANFORD Ignacio IRUARRIZAGA
Unterzeichnet in Washington am 30. Mai 2018. Unterzeichnet in Briissel am 5. Juni 2018.
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ANLAGE A

Konformititsbewertungsstellen der EG, die in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in
der Spalte ,Zugang der EG zum US-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit aufgenommen werden

dB Technology (Cambridge) Limited
Radio Test Site
Twentypence Road
Cottenham
Cambridge
CB24 8PS
VEREINIGTES KONIGREICH

PRS LAB S.r.l.
Via Campagna 92
22020 Faloppio (CO)
ITALIEN
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BESCHLUSS Nr. 61/2018 DES MIT DEM ABKOMMEN ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFT UND DEN VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA UBER DIE GEGENSEITIGE
ANERKENNUNG EINGESETZTEN GEMISCHTEN AUSSCHUSSES

vom 5. Juni 2018

zur Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit [2018/1057]

DER GEMISCHTE AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und den Vereinigten Staaten von Amerika iiber
die gegenseitige Anerkennung, insbesondere auf die Artikel 7 und 14,

in der Erwdgung, dass fiir die Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Liste eines Sektoralen Anhangs ein
Beschluss des Gemischten Ausschusses erforderlich ist —

BESCHLIESST:

1. Die Konformititsbewertungsstelle in Anlage A wird in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in der Spalte
,<Zugang der EG zum US-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber elektromagnetische Vertraglichkeit
aufgenommen.

2. Fir welche Produkte und Konformititsbewertungsverfahren die in Anlage A aufgefihrte Konformititsbewer-
tungsstelle in die Liste aufgenommen wird, wurde von den Vertragsparteien vereinbart; diese befinden auch im
Weiteren dariiber.

Dieser Beschluss ist in zwei Urschriften ausgefertigt und wird von den Vertretern des Gemischten Ausschusses
unterzeichnet, die bevollmichtigt sind, fiir die Zwecke der Anderung des Abkommens im Namen der Vertragsparteien
zu handeln. Er tritt an dem Tag in Kraft, an dem er von der letzten Vertragspartei unterzeichnet wird.

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika Fiir die Europdische Union
James C. SANFORD Ignacio IRUARRIZAGA
Unterzeichnet in Washington am 30. Mai 2018. Unterzeichnet in Briissel am 5. Juni 2018.
ANLAGE A

Konformititsbewertungsstelle der EG, die in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in
der Spalte ,Zugang der EG zum US-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit aufgenommen wird

Istituto Italiano del Marchio di Qualita S.p.A.
(IMQ S.p.A.)
Via Quintiliano, 43
20138 Mailand
ITALIEN
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BESCHLUSS Nr. 62/2018 DES MIT DEM ABKOMMEN ZWISCHEN DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFT UND DEN VEREINIGTEN STAATEN VON AMERIKA UBER DIE GEGENSEITIGE
ANERKENNUNG EINGESETZTEN GEMISCHTEN AUSSCHUSSES

vom 5. Juni 2018

zur Aufnahme von Konformititsbewertungsstellen in die Listen des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit und des Sektoralen Anhangs iiber Telekommunikationsgerite
[2018/1058]

DER GEMISCHTE AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen zwischen der Europdischen Gemeinschaft und den Vereinigten Staaten von Amerika iiber
die gegenseitige Anerkennung, insbesondere auf die Artikel 7 und 14,

in der Erwdgung, dass fiir die Aufnahme von Konformitdtsbewertungsstellen in die Liste eines Sektoralen Anhangs ein
Beschluss des Gemischten Ausschusses erforderlich ist —

BESCHLIESST:

1. Die Konformitdtsbewertungsstellen in Anlage A werden in die Liste der Konformitatsbewertungsstellen in der Spalte
,<Zugang der USA zum EG-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber elektromagnetische Vertraglichkeit
aufgenommen.

2. Die Konformititsbewertungsstellen in Anlage B werden in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in der Spalte
,<Zugang der USA zum EG-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber Telekommunikationsgerite
aufgenommen.

3. Fur welche Produkte und Konformititsbewertungsverfahren die in den Anlagen A und B aufgefithrten Konformitits-
bewertungsstellen in die jeweilige Liste aufgenommen werden, wurde von den Vertragsparteien vereinbart; diese
befinden auch im Weiteren dariiber.

Dieser Beschluss ist in zwei Urschriften ausgefertigt und wird von den Vertretern des Gemischten Ausschusses unter-
zeichnet, die bevollmachtigt sind, fiir die Zwecke der Anderung des Abkommens im Namen der Vertragsparteien zu han-
deln. Er tritt an dem Tag in Kraft, an dem er von der letzten Vertragspartei unterzeichnet wird.

Fiir die Vereinigten Staaten von Amerika Fiir die Europdische Union
James C. SANFORD Ignacio IRUARRIZAGA
Unterzeichnet in Washington am 30. Mai 2018. Unterzeichnet in Briissel am 5. Juni 2018.
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ANLAGE A

Konformititsbewertungsstellen der USA, die in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in
der Spalte ,Zugang der USA zum EG-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber
elektromagnetische Vertriglichkeit aufgenommen werden

CKC Certification Services, LLC
5046 Sierra Pines Drive
Mariposa, Kalifornien 95338
Vereinigte Staaten von Amerika

Elite Electronic Engineering, Inc.
1516 Centre Circle
Downers Grove, Illinois 60515
Vereinigte Staaten von Amerika

UL Verification Services Inc.
47173 Benicia Street
Fremont, Kalifornien 94538
Vereinigte Staaten von Amerika

Timco Engineering, Inc.

849 N.W. State Road 45

Newberry, Florida 32669
Vereinigte Staaten von Amerika

Bay Area Compliance Laboratories, Corp. (BACL)
1274 Anvilwood Avenue
Sunnyvale, Kalifornien 94089
Vereinigte Staaten von Amerika

Washington Laboratories, Ltd. (WLL)
7560 Lindbergh Drive
Gaithersburg, Maryland 20879
Vereinigte Staaten von Amerika

ACB, Inc.
6731 Whittier Avenue, Suite C110
McLean, Virginia 22101
Vereinigte Staaten von Amerika

Curtis-Straus LLC
Littleton Distribution Centre,
One Distribution Centre Circle, Suite #1
Littleton, Massachusetts 01460
Vereinigte Staaten von Amerika

Compatible Electronics, Inc.
114 Olinda Drive
Brea, Kalifornien 92823
Vereinigte Staaten von Amerika
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Siemic Inc.
775 Montague Expressway
Milpitas, Kalifornien 95035
Vereinigte Staaten von Amerika

MiCOM LABS
575 Boulder Court
Pleasanton, Kalifornien 94566
Vereinigte Staaten von Amerika
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ANLAGE B

Konformititsbewertungsstellen der USA, die in die Liste der Konformititsbewertungsstellen in
der Spalte ,Zugang der USA zum EG-Markt“ in Abschnitt V des Sektoralen Anhangs iiber
Telekommunikationsgerite aufgenommen werden

CKC Certification Services, LLC
5046 Sierra Pines Drive
Mariposa, Kalifornien 95338
Vereinigte Staaten von Amerika

Elite Electronic Engineering, Inc.
1516 Centre Circle
Downers Grove, Illinois 60515
Vereinigte Staaten von Amerika

MET Laboratories, Inc.
914 West Patapsco Avenue
Baltimore, Maryland 21230-3432
Vereinigte Staaten von Amerika

UL Verification Services Inc.
47173 Benicia Street
Fremont, Kalifornien 94538
Vereinigte Staaten von Amerika

Timco Engineering, Inc.

849 N.W. State Road 45

Newberry, Florida 32669
Vereinigte Staaten von Amerika

Bay Area Compliance Laboratories, Corp. (BACL)
1274 Anvilwood Avenue
Sunnyvale, Kalifornien 94089
Vereinigte Staaten von Amerika

Washington Laboratories, Ltd. (WLL)
7560 Lindbergh Drive
Gaithersburg, Maryland 20879
Vereinigte Staaten von Amerika

ACB, Inc.
6731 Whittier Avenue, Suite C110
McLean, Virginia 22101
Vereinigte Staaten von Amerika

Curtis-Straus LLC
Littleton Distribution Centre,
One Distribution Centre Circle, Suite #1
Littleton, Massachusetts 01460
Vereinigte Staaten von Amerika
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Compatible Electronics, Inc.
114 Olinda Drive
Brea, Kalifornien 92823
Vereinigte Staaten von Amerika

National Technical Systems — Silicon Valley
41039 Boyce Road
Fremont, Kalifornien 94538
Vereinigte Staaten von Amerika

Siemic Inc.
775 Montague Expressway
Milpitas, Kalifornien 95035
Vereinigte Staaten von Amerika

MiCOM LABS
575 Boulder Court
Pleasanton, Kalifornien 94566
Vereinigte Staaten von Amerika
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